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Không nộp  
lên tòa 

SỐ HỒ SƠ::

Không nộp lên tòa
NGÀY VÀ GIỜ PHIÊN TÒA: BAN:

1.   Nguyên Đơn (tên mỗi người):  

a.   (tên):  
(địa chỉ): 
(điện thoại):  
được chỉ định làm người giám hộ TÀI SẢN của trẻ vị thành niên hay những trẻ vị thành niên được ghi tên trong mục 2 và 
những Lá Thư được đưa ra theo tiêu chuẩn hội đủ.

b. (Không áp dụng cho những người được bảo trợ theo đề nghị từ 18 tuổi trở lên.) 
  (tên):  
(địa chỉ): 
(điện thoại):  
được chỉ định làm người giám hộ TÀI SẢN của trẻ vị thành niên hay những trẻ vị thành niên được ghi tên trong mục 2 và 
những Lá Thư được đưa ra theo tiêu chuẩn hội đủ.

c. (1)     khế ước không được yêu cầu  vì đơn yêu cầu dành riêng cho người giám hộ pháp nhân  vì người giám hộ được đề 
nghị làtổ chức được ủy thác hay cơ quan chính phủ được miễn trừ   vì những lý do được trình bày trong Phụ Đính 1c.

(2)   $  khế ước được ấn định. Nó sẽ được cung cấp bởi một công ty bảo lãnh được ủy quyền hoặc theo quy 
định khác của pháp luật. (Xin ghi rõ lý do trong Phụ Đính 1c nếu số tiền khác với mức tối thiểu theo yêu cầu của Bộ 
Luật Chứng Thực Di Chúc § 8482.)

(3)    $  tiền ký gửi trong tài khoản bị phong tỏa được phép. Biên nhận sẽ được nộp lên. (Xin ghi rõ tổ chức và địa điểm): 
 
 

d.   sự ủy quyền được cấp theo Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc mục 2590 để thực hiện các quyền hạn được ghi rõ trong Phụ Đính 9. 
e.   các lệnh liên quan đến quyền hạn và nghĩa vụ của người giám hộ pháp nhân được đề nghị theo các mục 2351–2358 của 

Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc được cấp (xin ghi rõ các lệnh, dữ liệu và lý do trong Phụ Đính 1e).
f.  một lệnh cùng với thông báo cho những pháp nhân được ghi tên trong Phụ Đính 10 được cấp.
g.  các lệnh khác được cấp (xin ghi rõ trong Phụ Đính 1g).

2.  Một bản sao Phụ Đính Đơn Yêu Cầu Quyền Giám Hộ- Thông Tin về Đứa Trẻ (mẫu đơn GC-210 (CA)) cho mỗi trẻ vị thành niên mà 
đơn yêu cầu này yêu cầu chỉ định một người giám hộ. Họ tên hợp pháp và ngày sinh của mỗi trẻ vị thành niên là:
a. Tên:  Ngày Sinh: (tháng/ngày/năm): 
b. Tên:  Ngày Sinh: (tháng/ngày/năm): 
c. Tên:  Ngày Sinh: (tháng/ngày/năm): 
d. Tên:  Ngày Sinh (tháng/ngày/năm): 

 Tên và ngày sinh của các trẻ vị thành niên khác được ghi rõ trong Phụ Đính 2 của đơn yêu cầu này.
* Trong mục 1510.1(d) của Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc, những thuật ngữ như trẻ em, trẻ vị thành niên và người được bảo hộ bao gồm thanh 
thiếu niên ở độ tuổi từ 18 đến 20.

** Quý vị CÓ THỂ sử dụng mẫu đơn này hay mẫu đơn GC-210(P) để yêu cầu quyền giám hộ pháp nhân. Quý vị PHẢI sử dụng mẫu đơn này để 
yêu cầu quyền giám hộ tài sản hay pháp nhân và tài sản. KHÔNG sử dụng mẫu đơn này để yêu cầu quyền giám hộ tạm thời. Trang 1 / 3
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3.  Nguyên đơn là
a.   có họ hàng với trẻ vị thành niên hay các trẻ vị thành niên được ghi tên trong mục 2, như được trình bày trong mục 7 của 

mẫu đơn đính kèm GC-210(CA) của mỗi trẻ vị thành niên.
b.  trẻ vị thành niên được ghi tên ở mục 2, có độ tuổi từ 12 trở lên.
c.   một người khác thay mặt cho trẻ vị thành niên hay các trẻ vị thành niên được ghi tên trong mục 2, như được trình bày trong mục 

7 của mẫu đơn đính kèm GC-210(CA) của mỗi trẻ vị thành niên.

4. Người giám hộ được đề nghị là (đánh dấu tất cả các lựa chọn phù hợp):
a.   người được chỉ định (kèm bản sao chỉ định như Phụ Đính 4a hay lập đơn Chỉ Định Người Giám Hộ (mẫu đơn GC-211, 

các mục 2 và 3) cùng với  đơn yêu cầu này. 
b.   có họ hàng với trẻ vị thành niên hay các trẻ vị thành niên được ghi tên trong mục 2, như được trình bày trong mục 7 của 

mẫu đơn đính kèm GC-210(CA) của mỗi trẻ vị thành niên. 
c.   khác, như được trình bày trong mục 3 của mẫu đơn đính kèm GC-210(CA) của mỗi trẻ vị thành niên. 
d.   một bên được ủy thác chuyên nghiệp trong phạm vi ý nghĩa của Đạo Luật Ủy Thác Chuyên Nghiệp. Tình trạng giấy phép 

của bên giám hộ được đề nghị được trình bày trong mục 1 tại trang 1 của Phụ Đính Ủy Thác Chuyên Nghiệp. (Sử dụng 
mẫu đơn GC-210(A-PF)/GC-310(A-PF) để biết về phụ đính này.)

5.   Nguyên đơn, với ý định nhận nuôi, đã chấp nhận hay có ý định chấp nhận việc chăm sóc tại nhà hay nuôi dưỡng trẻ vị thành niên.
6.   Một người khác ngoài người giám hộ được đề nghị đã được chỉ định làm người giám hộ của trẻ vị thành niên theo  di chúc 

 văn bản khác. Một bản sao chỉ định được thêm vào là Phụ Đính 6. (Xin ghi rõ tên và địa chỉ của người được chỉ định trong 
mục 2 của mẫu đơn đính kèm GC-210(CA) của trẻ vị thành niên.)

7.   Tính chất và giá trị ước tính của tài sản (xin hoàn tất nếu đơn thỉnh cầu yêu cầu chỉ định người giám hộ tài sản hay pháp 
nhân và tài sản):

a.  Tài sản cá nhân: $ 
b.  Tổng thu nhập hàng năm từ tất các nguồn, bao gồm bất động sản  

và tài sản cá nhân, tiền lương, lương hưu và phúc lợi công cộng : $ 
c. Tổng cộng: $ 
d. Bất động sản: $ 

8.  Việc chỉ định người giám hộ  pháp nhân  tài sản của trẻ vị thành niên hay các trẻ vị thành niên có tên trong mục 2 là cần 
thiết hoặc thuận tiện vì những lý do sau:  

 

 

 

 

 

 

 

 
 Tiếp theo tại Phụ Đính 8.   Quyền nuôi dưỡng của cha mẹ sẽ gây bất lợi cho trẻ vị thành niên hay các trẻ vị thành niên 

có tên ở mục 2 (không áp dụng cho những người được bảo trợ từ 18 tuổi trở lên).
9.   Cấp cho người giám hộ theo đề nghị quyền đối với tài sản được thực hiện một cách độc lập theo Bộ Luật Chứng Thực Di 

Chúc, mục 2590 sẽ có lợi và vì lợi ích tốt nhất của tài sản được giám hộ. Lý do của yêu cầu này và các quyền hạn được yêu 
cầu được ghi rõ trong Phụ Đính 9. 

10.   Thông báo cho những người được ghi tên trong Phụ Đính 10 cần được cấp theo Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc, mục 1511 vì 
 họ không thể được nhận thông báo với sự cẩn trọng hợp lý (xin ghi rõ tên và nỗ lực để xác định tại Phụ Đính 10). 
 Việc đưa thông báo cho họ sẽ trái ngược với lợi ích của công lý (xin ghi rõ tên và lý do trong Phụ Đính 10).
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QUYỀN GIÁM HỘ ĐỐI VỚI (tên): SỐ HỒ SƠ:

11.   (Hoàn tất mục này nếu đơn yêu cầu này được lập bởi một người không có họ hàng với trẻ vị thành niên được ghi tên trong 
mục 2 và không phải là đơn yêu cầu chỉ định người giám hộ tài sản mà thôi.) 

a.   Nguyên đơn là người giám hộ được đề nghị và sẽ nhanh chóng cung cấp mọi thông tin theo yêu cầu của bất cứ cơ quan 
nào được nhắc đến trong Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc, mục 1543. 

b.   Nguyên đơn không phải là người giám hộ được đề nghị. Bản trình bày của người giám hộ rằng người này sẽ nhanh 
chóng cung cấp mọi thông tin theo yêu cầu của bất cứ cơ quan nào được nhắc đến trong Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc, 
mục 1543, được ghi là Phụ Đính 11b. 

c. Ngôi nhà của người giám hộ theo đề nghị  là  không phải là  ngôi nhà gia đình nuôi tạm có giấy phép.
d.   Người giám hộ được đề nghị chưa bao giờ lập đơn yêu cầu xin nhận làm con nuôi với trẻ vị thành niên này 

 ngoại trừ như được ghi rõ trong Phụ Đính 11d.

12.   Đính kèm đơn yêu cầy này là Đạo Luật Tuyên Bố Theo Thẩm Quyền và Thi Hành Quyền Nuôi Dưỡng Con Đồng Nhất 
(Declaration Under Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act, UCCJEA) (mẫu đơn GC-120) về mỗi đứa trẻ 
dưới 18 tuổi được liệt kê trong mục 2 (dành riêng cho quyền giám hộ pháp nhân hay pháp nhân và tài sản).

13. Đơn yêu cầu này được gửi cùng với những giấy tờ sau (đánh dấu tất cả lựa chọn phù hợp): 
 Chấp Thuận Người Giám Hộ Được Đề Nghị (mẫu đơn GC-211, mục 1) 
 Chỉ Định Người Giám Hộ (mẫu đơn GC-211, các mục 2 và 3) 
 Chấp Thuận Chỉ Định Người Giám Hộvà Từ Bỏ Thông Báo (mẫu đơn GC-211, mục 4) 
 Đơn Yêu Cầu Chỉ Định Người Giám Hộ Tạm Thời (mẫu đơn GC-110) 
 Đơn Yêu Cầu Chỉ Định Người Giám Hộ Pháp Nhân Tạm Thời (mẫu đơn GC-110(P)) 
 Mẫu Đơn SàngLọc Quyền Giám Hộ Bảo Mật (mẫu đơn GC-212) 
 Đơn Yêu Cầu Các Kết Luận Đặc Biệt Dành Cho Trẻ Vị Thành Niên Nhập Cư (mẫu đơn GC-220) 

Khác (xin ghi rõ): 

 

14.  Tất cả các phần phụ đính trong mẫu đơn này được hợp nhất theo phần tham khảo này như được sắp đặt trong mẫu đơn này. 
Số trang đính kèm: 

Ngày:  
 (CHỮ KÝ CỦA LUẬT SƯ*)

*(Tất cả những nguyên đơn và người được bảo trợ theo đề nghị—nếu người này ít nhất 18 tuổi nhưng chưa đủ 21 tuổi và không phải là 
nguyên đơn—cũng phải ký tên.) 

Tôi tuyên bố và chịu hình phạt nếu khai gian theo luật của Tiểu Bang California rằng thông tin trên đây là chính xác và đúng sự thật. 

Ngày: 

(ĐÁNH MÁY HOẶC VIẾT TÊN THEO KIỂU CHỮ IN) (CHỮ KÝ CỦA NGUYÊN ĐƠN)

Không nộp lên tòa

(ĐÁNH MÁY HOẶC VIẾT TÊN THEO KIỂU CHỮ IN) (CHỮ KÝ CỦA NGUYÊN ĐƠN)

Không nộp lên tòa

(ĐÁNH MÁY HOẶC VIẾT TÊN THEO KIỂU CHỮ IN) (CHỮ KÝ CỦA NGUYÊN ĐƠN)

Không nộp lên tòa

Tôi đồng ý chỉ định người có tên trong mục 1.a làm người giám hộ pháp nhân của tôi và người đó thay mặt tôi thực hiện các nhiệm 
vụ  của  người giám hộ. 
Ngày: 

(ĐÁNH MÁY HOẶC VIẾT TÊN THEO KIỂU CHỮ IN) (CHỮ KÝ CỦA NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ THEO ĐỀ NGHỊ)

Không nộp lên tòa

GC-210 V [Rev. July 1, 2016] ĐƠN YÊU CẦU CHỈ ĐỊNH NGƯỜI GIÁM HỘ CỦA TRẺ VỊ THÀNH NIÊN 
(Chứng Thực Di Chúc—Quyền Giám Hộ và Quyền Bảo Hộ)

Trang 3 / 3

Không nộp lên tòaChỉ nhằm mục đích thông tin


	print_buttonVI: 
	save_buttonVI: 


